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peut-être ramîîené dans la bonne voie. et je voudrais pouvoir Brun, oar s'il doit mourir, je ne veux pas du moins qu'il meure
vous garder parmi nous. Mais c'est impos-ible, car la loi est en doutant de moi.
formelle :elui qui a trahi ses frères doit être à jamais chassé Et ramenant son iaànteau autour de sa tête pour cacher les
Ie leur naciété. Cependaut. j'adoucirai autant qu'il est en mon larmes qui baignaient son visage, elle s'élança dans le sentier.
pouvoir la rigueur de la peine. et je ne vous laisserai pas errer Un instant après elle avait disparu dans la forêt, et si quel.
sans guide ni appui dans l'exil. J'ai, en Espagne, un frèrc qui i qu'un l'eût suivie, il eût pu la voir, un peu plus tard, fraver-
e3t le chel d'une nos tribus. Allez le trouve.... .sat la lanlde le son pas rapide et léger et se dirigeant vers

-on. tilholaaîne. n'y 'va pas, interrompit la mère Gay iGuéméné-Penfas, vers cette maison mystérieuse où nagurc
depuis iuelqiesi instants djjà. était soîtie du souterrain, car à Pharold avait conduit d'Av'aillesO
chaque instant on te jetterait cette maudite histoire à la face.
VienS plutôt avec moi, mon garçon. Il y a longtemps que je XXII
sone a aller rejoindre une bande de joyeux coimipagnions qui
travaille lane les Pyréniées, et aianeé par moi, tu seras aceeuilli Bien q u'à certains égards exagérées et Lausses, les aeccusa-
sanis qu'on songe à te demander d'où ti viens. Tu n'auras tions de Plharold contre la justice de l'époque n'étaient que
point lion p'lus à te repentir de iml'avoir écoulée. J'ai plus d'un trop lbndéas, loisqu'il s'indignait de procédés sommaires soi.
e('u cousit dans lion manteau. et quand tu seras devenu un vent employés à l'égard des siens.
lardi linon et que tu auras les poches pleines d'or avc une Toujours en vigueur, malgré l'adoucissement nîotafble des
honne troupe Sous tes ordres. suis tranquille, cette mijaurée 1naeur's et bien que la question préparatoire vint d'être abolie.
du Léna se mordra les onigles d'avoir tant lait la sotte et l l'ancienne législation Prodiguait la peine de mort avec une
here. effroyable facilité: les magistrats l'appliquaitavec une légèreté

-- e nl'aurai jamais qu'un regret, répliqua la jeune 'etne plun s redoutable encore.
avec une indignation pleinie de imépris, c'ect d'avoir pu etroire' Seuls, les accusés appartenant à certaines classes étaient pro-
atut'il y avait un eteir dans cette poitrine del lâche tégés par des lormes de procédure établissant des débats co.

- Vols in'avez pas toujours dit ela, ma jolie Léna, répliqua iradictoires et permettant -à la défeinase ide produire ses lIreuvr'S.
la în re cin lui lança n t iiun rega rd de mépris, et si vous vous Tous ceux qui rentraient dans la catégoric si large et si lia a
Otas trompée. il est uii peu tard pour l'aper oir de la li- déliniae (les geans sans aveu étaients un pelut le dire, livrés à la
prise.... .\llns. iels, thilbmme, ajouta-t-elle ci preliant le discréioa dat juge.
l'as (li jl'luie liolînna', et i';itteidls pas qu'ot te clhasse p"01ur Apèsune eliquête siire, l' prévôt, invest i plein.
'a ir" pouivh'irs. prloinait, sais appel, et la iti blirtiine Pa'

l't, la mntraimaiii presquiei ade <iacr , 'lle s'éloignia en] gr'ommîîaî e- rrisait àa a' inédiatement trariei'er le aouabl de ll'endroit
luit, non toutefois sans avoir soigneuseient relevé les pièces aoù il se trouvait jusques au.r lieu. où il <1<vait reia'a ais à mort.
d'or qui avaient roulé à terre. Souvent aussi, comitle cette coutumie recoiniuatndait, enr outre,

-Uruni, dit Léna lorsqu'ils eureut disparu, ce que je vais dl'exécuter les sentences ès lieux les plaii exi''plaia'a, en terreur
anta arerendre est peuit-être inutile, car la mort avait déjà éten- (li Pattentat était expié à la même oi il avait
du son ombre sur le front île ilion noble llarold lorsqu'il nous été eoinnii et de la salle du tribunal, le condamné était dirc
a quittés, et rien saris doute tie peut Ilus le sauver. Cependant teitent conduit au lieu du supplice. Alors, à défaut de potence,
Je sais qu'il y a, aton loin d'ici, quelqu'un qlui lui a de grandes ut arbre cr tcnait lieu, et il n'était pas rare, sur les grands
Obligations et qui pourrait l'essýiyer. Cet homme, je veux aller chemins infestés de voleurs, aux end'oits où des crimes avaient
ie trouver et, filût-il l'cil supplier à genoux, le décider à venir été commis, d'apercevoir, à côté de la croix élevée à la méroire
à soit secours. C'est insesé Peutêtre, litais rie vous y opposez (Ie la victiue, le corps du coupable se balançant i l'arbre où il
aé, car bien tlue j'aie été taoodapme de la manière la plus in- avait été pendu.

rimie et alue je n'aie jamais îlanqué à la fui quue j'ai promise à 'Et ce n'étaient pas Eculetient les méfaits en tout pays et de
llarold, il mIte semble pourtant que je suis coupable de ce qui tout temps qualifiés de crimes qui étaient punis de mort !
arrive. Tout vol au-dessus de dix livres le devait être, à mouns de

-Non, L1énia, noa, vous ne l'étes pas, répliqua Brun avec déclaration contraire du juge. Aussi le bon plaisir des nagis-
une douceur pleine de bornté, et nous savons tous que votre trats était-il en réalité la seule loi qui présidât à la distribu-
conduite, si elle a été quelquefois imprudente, n'a jamais été tion de la justice criminelle.
vraiment répréhensible. Il faut aller trouver cet homme, en Réputé mendiant et vagabond, en sa qualité de bohémien,
cliet, puisqu'il peut sauver Pharold, mais vous n'irez pas seule, convaincu par le hasard des circonstances non moins que par
je vous accompagnerai. la haine de sort ennemi, de deux crimes dont le moindre eût

Lé a eut un geste de refus. sufli dix fois à l'envoyer à la potence, Pharold ne se faisait
-Seule, j'aurai plus de chance peut-être, dit-elle, et d'ail- donc point illusion en disant que, s'il était pris, avant vingt-

leurs la tribu peut avoir besoin de vous. Restez done, et s'il quatre heures, il aurait laissé sa vie entre les mains (les juge.
vous était donné de revoir Pharold, ajouta-t-elle avec une émto
tion indicible, dites-lui que j'ai été bien folle et bien aveugle,
lion cMur n'a du moins jamais cessé d'être à lui, qu'il lui (La suite au priaochfiiii niiméro.)
appartient désormais tout entier, et que jusqu'à ma dernière
laeure, son imîtage y vivra seule et sans partage, Dites-le lui,


